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V Ziadosti sa poZaduje posiidenie sposobilosti uskuto¢iiovat’ Studijny program:

Nizov SP Cislo a nazov SO Stuperi | Forma Standardné Jazyk Akademicky
(v stilade so SSO) P dizka §tidia | uskutotiovania titul
nemecky jazyk 7357 slovensky jazyk
v interkultirnej - ,
L cudzie jazyky 1. externa 4 roky a Bc.
a transkultirnej a kultar nemecky jazyk
komunikécii Y yJazy

Posudenie Ziadosti:

Al

Splnené.

Pracovisko preukazuje nepretrzita a primeranu vedecku a umelecku ¢innost’ v problematike $tudijného
odboru akceptovani na medzinarodnej aj narodnej trovni.

Pracovisko vykazuje publika¢né a umelecké vystupy na narodnej Grovni; tvorivi zamestnanci sa nepretrzi-
te podiel’aji na rieSeni domacich i zahrani¢nych projektov.

Katedra spolupracuje so zahrani¢nymi inStituciami pdsobiacimi v SR, ako st Vel'vyslanectvo SRN, Vel-
vyslanectvo Rakuska, Goetheho institat a Rakusky institut — cielom spoluprace je pomoc pri organizova-
ni roznych kultirnych a vzdelavacich podujati. V Nemecku katedra kooperuje so spolo¢nostou GfdS
(Spoloénost’ pre nemecky jazyk). Katedra spolupracuje aj s organizaciou Osterreich-Kooperation in Wis-
senschaft, Bildung und Kultur pri organizovani pobytov zahrani¢nych lektorov z Rakuska, s univerzitami
v Koline nad Rynom, Berline, Ceskych Budg&joviciach.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace v prislusnom Studijnom odbore
s uvedenim kategorie vystupu. Maximalne pit’ vystupov.
AAA Mikulas, Roman (100 %) : Literatur als Kommunikationssystem : Systemische Betrachtungen.

L Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2013. 223 s. ISBN 978-3-943906-05-9. Kategoria vystupu A.
ABC Mikulas, Roman (100 %) : Auf der Spur einer Wahrnehmungsésthetik im Rahmen der Kognitiven
2 Literaturwissenschaft : Gestaltung von Wahrnehmung bei Peter Handke. In: Schliisselkonzepte und An-

wendungen der Kognitiven Literaturwissenschaft. Miinster : Mentis, 2016. S. 185-209. ISBN 978-3-
89785-461-1. Kategoria vystupu A.

AEC Vajickova, Maria (100 %) : Assoziationen versus Kollokationen. In: Studies in Foreign Language
3. | Education 7. Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2015. S. 191-208. ISBN 978-3-943906-20-2. Kategodria vystupu
A

ADD Mikulas, Roman (100 %) : Kanon ako funkcia v autoreflexii systému literatiiry = The canon as a
function in the auto-reflection of the literature system. In: World literature studies. Rog¢. 7 (24), ¢. 3
(2015), s. 63-75. Registrované v: wos. Indikator ¢asopisu: SIR (SCOPUS) [2014-0,100]

SNIP (SCOPUS) [2014-0,152] Kategodria vystupu A.

ACA Mikula§, Roman (50 %) - MikulaSova, Andrea (50 %): Grundfragen der Literaturwissenschaft :

5. | Theorien, Methoden, Tendenzen, Teil 1. Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2011. 226 s. ISBN 978-3-933586-
77-3. Kategoria vystupu A.

NajvyznamnejSie publikované vedecké price alebo umelecké prace za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom
Studijnom odbore s uvedenim kategérie vystupu. Maximalne pit’ vystupov.

ABC Mikulas, Roman (100 %) : Auf der Spur einer Wahrnehmungsésthetik im Rahmen der Kognitiven

1. | Literaturwissenschaft : Gestaltung von Wahrnehmung bei Peter Handke. In: Schliisselkonzepte und An-
wendungen der Kognitiven Literaturwissenschaft. Miinster : Mentis, 2016. S. 185-209. ISBN 978-3-




89785-461-1. Kategodria vystupu A.

ADD MIKULAS, Roman (100 %) : Pit' podob rakuskeho historického roménu = Five modalities of the

2. | Austrian historical novel. In: World literature studies. - Ro¢. 6 (23), ¢. 2 (2014), s. 141-153. Registrované
v: scopus. Indikator ¢asopisu: SJR (SCOPUS) [2013]. SNIP (SCOPUS) [2013]. Kategodria vystupu A.
ADD MIKULAS, Roman (100 %) : Aspekty vyskumu literarnej komunikacie v nemecky hovoriacich
krajinach = Aspects of studying literary communication in German speaking countries. In: World literature

3 studies. Ro¢. 6 (23), ¢. 3 (2014), s. 79-99. Indikator ¢asopisu: SIR (SCOPUS) [2013]. SNIP (SCOPUS)
[2013]. Kategoria vystupu A.
4 ABD Mikulas, Roman (100 %) : Kognitivna literarna veda. In: Podoby literarnej vedy : teorie metody

smery. Bratislava : Veda, 2016. S. 323-339 [1,51 AH]. ISBN 978-80-224-1524-8. Kategéria vystupu B.
AEC Mikulasova, Andrea (100 %) : Zu einigen konzeptionellen Fragen der Kinder- und Jugendliteratur
5. | aus kommunikationstheoretischer Sicht. In: Studies in Foreign Language Education 7. Niimbrecht :
Kirsch-Verlag, 2015. S. 136-151. ISBN 978-3-943906-20-2. Kategoria vystupu A.

Najvyznamnejsie ziskané a tispeSne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prislusnom
Studijnom odbore s vyzna¢enim medzinarodnych projektov. Maximalne pit’ projektov.

1/0717/10 VEGA Stylistické principy tvorby vecnych textov a vyvojové tendencie pri ich tvorbe (s
prioritnym zameranim na administrativne texty Europskej unie). 2010 — 2011. Prof. PhDr. Maria Vajicko-
va, CSc. Suma: 1 702€ (2010), 1702,- € (2011).
www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega

VEGA 1/0721/10 Medialna komunikacia v kontextoch uvazovania o literattre pre deti a mladez 2010 —
2. | 2011. Doc. Mgr. Andrea MikulaSova, PhD. Suma 56,- € (2010), 56,- € (2011).
www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega

2/0020/13 VEGA Hyperlexikon literarnovednych pojmov a kategorii. 2013 — 2015. Doc. Andrea Miku-

A2

3. 1asova, PhD. www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega
4 2/0063/16 SAV Hyperlexikon literarnovednych pojmov a kategérii I1. 2016 — 2019. Doc. Andrea Mikula-
" | Sova, PhD. www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega
Splnené.

Katedra nemeckého jazyka a literatiry, ktora zabezpecuje $tudijny program, sidli v budove na Soltésovej
4. Vyuéba jednotlivych kurzov $tudijného programu prebieha v miestnostiach $336, S308. Niektoré z
tychto ucebni st zaroven Specializované vyucbové miestnosti, ktoré sluzia na vyucbu Specializovanych
kurzov na realiziciu predna$ok seminarov a cvi¢eni pre §tudentov odboru cudzie jazyky a kultary. S308
je Specializovanou ucebiiou pre vyucbu cudzich jazykov s modernym pevne inStalovanym projektorom.
Akademicka kniznica sidli v budove na Soltésovej 4 (celkova plocha 471,82 m?) a poskytuje sluzby 3tu-
dentom, pedagogickym a vedeckym zamestnancom. Podrl’a $tatistickych udajov (2016) ma 1 644 pouziva-
tel'ov, z toho su 82 pedagogicki pracovnici, 1 028 Studenti PdF UK, 534 pouzivatel'ov je mimo fakulty.
Pre citatel'ov st okrem vypozi¢nej sluzby k dispozicii aj Studovne: 1. bibliograficka studovia periodik, 2.
Studoviia odbornej literatary, 3. jazykova Studovia, 4. mediatéka a Studovia kvalifikaénych prac spolu s
28 citatel'skymi a Studijnymi miestami a s 9 pocitami s pripojenim na internet (z toho 1 PC s pripojenou
televiznou Citacou lupou pre zrakovo postihnutych).

V ramci vyucby a vo vyskume su vyuzivané najnovsie technoldgie z oblasti pocitacovej lingvistiky: 1.
lingvistické korpusy — vel'ké subory $pecialne anotovanych textov, 2. softvérové nastroje na lingvisticka
a textovu analyzu jazyka. Najnovsie technologie, zaloZzené na matematickych modeloch vypracovanych v
ramci pocitacovej lingvistiky, vyuZzivaju Statistické a stochastické (pravdepodobnostné) metddy a metody
na zaklade formalnych jazykov. Uvedené metddy sa vyuzivaju pri morfologickej, syntaktickej, kolokac-
nej a sémantickej analyze jazyka. Ich praktické uplatnenie je najmé v jedno- a dvojjazycnej lexikografii a
v translatoldgii, predovsetkym v oblasti automatického prekladu.

A3

Splnené.

SP celkovo zabezpeéuji 4 profesori, 2 docenti, 4 OA s PhD., 5 vyskumni pracovnici a 1 lektor.

Pomer poctu Studentov Studijného programu a prepocitaného poctu zamestnancov s vysokoskolskym
vzdelanim tretieho stupiia = 0,25.

Pocet prednasatel’ov a vysokoskolskych ucitel'ov je postacujuci na pokrytie predmetov Studia tak, ako su
uvedené v Studijnom programe.

Minimalna podmienka pdsobenia, udrZzovania kvality a preukazatelného rozvijania:
Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno | MIKULASOVA, Andrea | Tituly | doc. Mgr., PhD.
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http://www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega
http://www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega
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http://www.minedu.sk/vedecka-grantova-agentura-msvvas-sr-a-sav-vega

Studijny odbor (funkcia)

nemecky jazyk v interkultirnej a transkulturnej komunikécii

(mimoriadny profesor)

Studijny odbor (titul profe- Rok udelenia
sor)
Studijny odbor (titul docent) | tedria a dejiny Rok udelenia | 2011
konkrétnych narodnych literatur
Velkost’ pracovného uvizku | 100
Druhy profesor alebo docent
Priezvisko a meno VAJICKOVA, Miria | Tituly | prof. PhDr., CSc.

Studijny odbor (funkcia)

nemecky jazyk v interkultirnej a transkultirnej komunikacii (profesor)

Studijny odbor (titul profe- | vSeobecna jazykoveda Rok udelenia | 2009

sor)

Studijny odbor (titul docent) | moderna neslovansk filologia Rok udelenia | 1998

Velkost’ pracovného uvizku | 100

Treti profesor alebo docent

Priezvisko a meno LENCOVA KOLECANI, lvica | Tituly | doc. PhDr., PhD.

Studijny odbor (funkcia)

ucitel'stvo nemeckého jazyka a literattiry (docent)

Studijny odbor (titul profe- Rok udelenia

sor)

Studijny odbor (titul docent) | pedagogika Rok udelenia | 2009
Velkost’ pracovného uvizku | 100

Splnené.

Katedra disponuje dostatoénym poc¢tom vysokoskolskych ucitel'ov a vyskumnych pracovnikov na to, aby
bola splnena podmienka maximalneho poctu prac (5 Be prac), ktoré moze viest’ jeden vyucujici, ako aj

Ad podmienka, ze veduci zdverecnej prace ma minimalne o jeden stupen vyssie vysokoskolské vzdelanie ako
je vedena bakalarska praca.
Splnené.
Zlozenie skuSobnych komisii na vykonanie Statnych skiiSok a na obhajoby zaverecnych prac umoziuje
svojou organiza¢nou a kvalifikacnou Struktirou katedre zostavit’ skiiSobni komisiu na vykonavanie §tat-
A5 L . wor qi . . . L . T -
nych skusok v danej forme $tadia. Clenovia skaSobnej komisie su z prostredia Pedagogickej fakulty; st
schvalovani Vedeckou radou Pedagogickej fakulty UK v Bratislave.
Splnené.
Informacie o garantovi Studijného programu
Priezvisko a meno MIKULASOVA, Andrea Tituly | doc. Mgr., PhD.
Rok narodenia 1973 (pred 31. 8.)
Studijny odbor (funkcia) nemecky jazyk v interkultirnej a transkultirnej komunikacii
(mimoriadny profesor)
Studijny odbor Rok udelenia
(titul profesor)
Studijny odbor tedria a dejiny Rok udelenia | 2011
(titul docent) konkrétnych narodnych literatar
Velkost’ pracovného uvizku | 100
Garantuje $tudijny program na inej vysokej §kole nie
A6 Pracuje pre ini vysoku $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediiceho nie

zamestnanca vysokej $koly alebo vediceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobnu
pracu pre vysoku §kolu v zahrani¢i

Najvyznamnejsie vysledky garantky:

Prehlad vystupov
Celkovo Z% posslednych
Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych 0 0

vo Web of Science alebo Scopus

Pocet vystupov kategorie A 14 10
Pocet vystupov kategérie B 46 20
Pocet ohlasov v kategorii A 0 0




v umeleckych $tudijnych odboroch

Pocet projektov ziskanych na financovanie 6

vyskumu, tvorby >

Pocet pozvanych prednasok

na medzinarodnej/narodnej tirovni 212 1/2

Najvyznamnejsie publikované vedecké prace, verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
a vykony. Maximalne pét.

L | AAB MIKULASOVA, Andrea (100 %): Einblicke in die neuere 6sterreichische Kinder- und Jugendlitera-
" | tur. Bratislava : Monitor Promotion, 2004. 1. vyd. 176 s. ISBN 80-968040-1-4

AEC MIKULASOVA, Andrea (100 %): Der sozialwissenschaftliche Diskurs der Kinder- und Jugendlitera-
2. | turforschung. In Tendenzen in der slowakischen Germanistik nach der Wende : Festschrift fiir Prof. PhDr.
Ivan Cvrkal, CSc.- Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2010. S. 123-146. ISBN 978-3-933586-75-9

AEC MIKULASOVA, Andrea (50 %) — MIKULAS, Roman (50 %): Von der literarischen Kommunikation
3. | (LK) zur medialen Kommunikation. In Studies in Foreign Language Education 3. Niimbrecht : Kirsch-
Verlag, 2011. S. 82-92. ISBN 978-3-933586-85-8

ABC MIKULASOVA, Andrea (100 %): Kinder-und Jugendliteratur (KJL) in pidagogischen Zusammen-
héangen (der literaturpddagogische Diskurs in der Kinder- und Jugendliteraturforschung) = Literature for
children and adolescents and ist pedagogicalimplications (pedagogical discourse in the study of literature
for children and adolescents). In Linguistics and Didactics in the 21st Century : Trends, Analyses, and
Prognoses 1. Praha : Alfa Nakladatelstvi, Praha : Kernberg Publishing, s. r. 0., 2008. S. 129 -152. ISBN
978-80-87168-08-0

AEC MIKULASOVA, Andrea (100 %) : Zu einigen konzeptionellen Fragen der Kinder- und Jugendliteratur
5. | aus kommunikationstheoretischer Sicht. In: Studies in Foreign Language Education 7. Niimbrecht : Kirsch-
Verlag, 2015. S. 136-151. ISBN 978-3-943906-20-2

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela alebo
vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

L | AAA MIKULASOVA, Andrea (90 %) — MIKULAS, Roman (10 %): Diskurse der Kinder- und Jugendlite-
" | raturforschung. 1. vyd. Nimbrecht : Kirsch-Verlag, 2011. 140 s. ISBN 978-3-933586-79-7

ACA MIKULASOVA, Roman (50 %) — MIKULAS, Roman. (50 %): Grundfragen der Literaturwissen-
2. | schaft: Theorien, Methoden, Tendenzen, Teil I. Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2011. 226 s. ISBN 978-3-
933586-77-3

ABD MIKULASOVA, Andrea (100 %) : Literarnovedné iniciativy nitrianskej $koly vo vyskume literatury
3. | pre deti a mladez v obdobi 1968-1990. In: Dejiny slovenskej literarnovednej reflexie literatary pre deti a
mléadez. Bratislava : Univerzita Komenského, 2014. S. 90-110. ISBN 978-80-223-3790-8

AEC MIKULASOVA, Andrea (100 %): Literarische Kommunikation. Frantisek Miko und die Kinder- und
4. | Jugendliteraturfoschung. In: Studies in Foreign Language Education 5. Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2013.
S. 143- 153. ISBN 978-3-943906-02-8

AEC MIKULASOVA, Andrea (100 %) : Kindheit in Marlen Haushofers Werken fiir Kinder und Erwachse-
5. | ne. In: Auf dem Weg zu Texten und Kontexten : Festschrift fiir Ivan Cvrkal. Niimbrecht : Kirsch-Verlag,
2014. S. 62-80. ISBN 978-3-943906-13-4

Ucast’ na riefeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pét’ projektov.

1 VEGA 1/0721/10 Medialna komunikacia v kontextoch uvazovania o literattire pre deti a mladez (2010 —
" | 2011), zodpovedna riesitel’ka

VEGA 2/0020/13 Hyperlexikon literdrnovednych pojmov a kategorii (2013 —2015), spoluriesitel’ka

VEGA 1/0537/13 Dejiny slovenskej literarnovednej reflexie literatury pre deti a mladez (2013 — 2014),
spolurieSitel’ka

2

3

4. | VEGA 2/0063/16 Hyperlexikon literarnovednych pojmov a kategoérii I1 (2016 — trva), spoluriesitel’ka

5 KEGA 051UK-4/2016 Prehibenie vyuovania kultiry a umenia v §tudijnom programe "nemecky jazyk a
literatara" prostrednictvom blended-learningu (2016 — trva), spolurieSitel’ka

Funkcie a ¢lenstvo vo vedeckych, odbornych a profesijnych spolo¢nostiach

Clenstvo v domacich organizaciach:

» Spolo¢nost’ uéitelov nemeckého jazyka a germanistov Slovenska (SUNG) — ¢lenka od roku 2000;

=  Goetheho spolo¢nost’ na Slovensku — ¢lenka;

Clenstvo v edi¢nych radach Gasopisov:

= Philologia — ¢lenka vedeckej rady ¢asopisu od roku 2000;

Clenstvo v narodnych a medzindrodnych vyboroch v oblasti vyskumu, vo vedeckych radach:

a) doma:

» Vedecka rada Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v PreSove — ¢lenka v r. 2011 — 2015;

= Komisia ¢islo 12 Vedeckej grantovej agentiiry Ministerstva Skolstva, vedy. vyskumu a Sportu SR a SAV —
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| clenka od roku: 2012 — trva |

Bl

Splnené.

Skladba povinnych, povinne volitelnych a vyberovych predmetov vyhovuje minimalnej podmienke.
Celkovy pocet kreditov za jadro Studijného odboru = 144 kreditov, t. j. 80 %.

Pocet kreditov za PV predmety = 36 (min.) — 66 (max.) kreditov.

Absolvent Bc. stupna stidia ziska empiricku skiisenost’ s kultirou, komunikaciou kultirnych fenoménov,
literatirou ako jednym z najdolezitejSich indikatorov kultirnych $pecifik ndrodov, ako aj dostato¢nu teo-
reticku fundovanost’ v kulturologickych disciplinach, aby sa mohol konfrontovat’ s konkrétnymi modelmi
a pristupmi vyskumu kultary. Ziska vSeobecné poznatky o problematike interkultirnej komunikacie (0
inej hodnotovej orientacii, inom spdsobe myslenia, interpretacie a hodnotenia kultirne determinovanych
faktov) a o cudzojazy¢nych redlidch v dynamickej konfrontécii s realiami vlastnej kultiry, ktoré dokdze
efektivne vyuZzit’ na prekondvanie jazykovej a kultirnej bariéry. Osvoji si poznatky z oblasti germanskych
jazykov a kultur, ako aj zakladné poznatky z tedrie a dejin prekladu. Ma zakladné schopnosti a zru¢nosti
v oblasti umeleckého a odborného prekladu a vyuziva poznatky z kontrastivnej lingvistiky. Dokéaze pre-
kladat’ a tlmocit’ z cielového a do cielového jazyka.

B2

Splnené.

Obsah vyucby vychadza z poziadaviek pracovného trhu a zahfia v sebe kombinaciu prednasok a semina-
rov zameranych na kulturologické, literarnovedné a jazykovedné $pecifika inter- a transkultirnej komuni-
kacie. V centre pozornosti su realie nemecky hovoriacich krajin a dejiny literatiry, ktoré spolu s d’alSimi
zlozkami obsahu tvoria vychodiskovu bazu pre rozvijanie interkultirneho povedomia Studentov. Doraz sa
kladie aj na kontrastivne aspekty lingvistickej teérie, ako aj na poznanie pravnych a legislativnych no-
riem, medzinarodnych vztahov a eurdépskych institucii.

B3

Splnené. )
Navrhnuta Standardna dlzka je v stlade s predpismi a je odovodnena.

B4

Nie je tento pripad.

B5

Splnené

Ciele, organizaciu a sposob spristupnenia zaverenej prace vratane procesu jej obhajoby upravuje Vnu-
torny predpis €. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach zaverec-
nych prac, rigor6znych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a spristupfiovani na
Univerzite Komenského v Bratislave, Dodatok ¢. 1 k VP 12/2013 (VP 7/2017), Studijny poriadok Uni-
verzity Komenského v Bratislave a Studijny poriadok Pedagogickej fakulty UK v Bratislave.

Pocet kreditov za zavere¢nu pracu vratane obhajoby = 12 kreditov.

B6

Nie je tento pripad.

B7

Nie je tento pripad.

B8

Splnené.

Podmienkou prijatia na bakalarske $tadium je ziskanie iplného stredného vzdelania alebo uplného stred-
ného odborného vzdelania a ispesné absolvovanie pisomnej skusky podla aktualizovanych pokynov v
konkrétnom akademickom roku, ktorej cielom je zabezpecit, aby sa na Stidium dostali uchadzaci s po-
trebnymi schopnostami, vedomostami a predpokladmi. Uroveii jazykovej zdatnosti uchadzada a jeho
pripravenosti na Studium sa realizuje prostrednictvom testu. Pisomny test nahradzaji predlozené certifika-
ty alebo diplomy zarucujtice tiroven ovladania nemeckého jazyka minimalne na tirovni B2.

Ciel'om prijimaciecho konania na bakalarske Studium je zistit’ uroven kulturologickych znalosti, krajino-
vednych poznatkov, stavu vedomosti v oblasti literatry, ako aj informécii o Grovni vedomosti tykajucich
sa aktualneho diania v Eurépe. Dal$im cielom je zistit' uroved jazykovej zdatnosti uchadzac¢a a jeho pri-
pravenosti na stidium prostrednictvom testu zameraného na overenie stupia jazykovych vedomosti a
zruénosti oblasti nemeckej gramatiky, slovnej zasoby vratane frazeologizmov a slovnych spojeni, ale aj
zodpovedajii maturitnej Grovni B1 Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre vyucbu a ucenie sa
cudzich jazykov.

B9

Splnené.




Poziadavky na tspe$né absolvovanie $tadia su dostacujtico selektivne, aby neumoznili absolvovanie §tu-
dia tomu $tudentovi, ktory neziskal v priebehu vzdelavacieho procesu vedomosti, schopnosti a zru¢nosti
na Standardnej Grovni.

Univerzita Komenského vyuziva interny systém zabezpecenia kvality na vsetkych Grovniach ¢innosti, je
zabezpecena systematicka podpora kvality vo vede a vzdeldvani, priebezné hodnotenie kvality vzdelava-
cej ¢innosti, pouzivaju sa uc¢inné nastroje a mechanizmy implementacie opatreni na udrzanie a zlepSenie
kvality Studijného programu na danom stupni.

B10

Nie je tento pripad.

B11

Splnené.

Uspesny absolvent 1. stupiia §tudijného programu nemecky jazyk v interkultirnej a transkultirnej komu-
nikacii ma rozsiahle vedomosti o problematike interkultarnej komunikécie a o cudzojazy¢nych realiach v
konfrontacii s realiami vlastnej kultary, z oblasti germanskych jazykov a kultar, o systéme nemeckého a
Ciastocne anglického jazyka. Disponuje teoretickym pojmovym aparatom lingvistickych disciplin, ako aj
zakladnymi poznatkami z teérie a dejin prekladu. Ovlada postupy lingvistickej analyzy textu a je schopny
aplikovat’ teoretické znalosti a analytické postupy. Pozna rozsah a charakter vplyvu inych vednych discip-
lin na konstituovanie daného odboru a je schopny v kazdom smere tieto poznatky prakticky vyuzit. Ab-
solvent studijného programu sa uplatni ako interkulturny sprostredkovatel’ v ramci nizsieho stupia orga-
nizacie Statnej spravy a samospravy, ako samostatny referent v medzinarodnych institaciach v ramci roz-
voja kulturno-ekonomickych vzt'ahov so zahrani¢im, a to tak v neziskovych organizaciach, ako aj v ko-
mercnej sfére. Je schopny vykonavat’ aj redakéné, lektorské ¢innosti vo viacerych svetovych jazykoch. V
podnikatel'skej sfére méze uplatiiovat’ svoje translacné kompetencie ako tlmoc¢nik a prekladatel’, zdroven
moze posobit’ v oblasti marketingu, reklamy a odbytu. Absolvent Studijného programu je dostato¢ne pri-
praveny pokracovat’ v Studiu na druhom stupni vysokoskolského vzdelavania.

Zavery:

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odévodnenia

Na zaklade komplexného posudenia plnenia kritérii vysoka Skola
spliia v case akreditdcie kritéria uplatiiované pri posudzovani sposo-
bilosti a utvdra dostacujiice predpokiady na udrzanie spésobilosti do
najblizSej komplexnej akreditdcie.

Ododvodnenie:
Navrh odporacania Vysoka skola je sposobila uskutociiovat uvedeny Studijny program
ministerstvu: opravijuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Bc.

Odporucanie vysokej skole:

Publikaéné aktivity garanta zamerat’ na vystupy evidované v databa-
zach WoS a SCOPUS.

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Pri elektronickom hlasovani uviest’

. « . 6.6.-9.6.2018
interval urCeny na hlasovanie

< x i 16
Pocet ¢lenov PS: 15

Z0castnili sa: (prezencna listina)
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ poCty zicastnenych

Maria Batorova, Ladislav Carny, Jiii Fiala, Helena Hrehova, udmila
Jancokova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patras, Gab-
riela Petrova, Danusa Serafinovd, Adam Stankowski, Jan Slosiar,
Stanislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka

Vysledok hlasovania . . . -
k navrhu vyjadrenia PS za: -15 proti: 0 zdrzal/a sa: 0
Podpis predsedu pracovnej skupiny V. Patras, v. 1.




